MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Tutorial de instalacao

MASTER-RING vedante de
espaco anular @ 250 mm
Tubo médio: 197 a 202 mm (:d.tgx)

Rn
nuamero do artigo: 120216 a

Video do produto noutras
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Tutorial de instalacao:

Supply takes place completely ready to be installed.

The MASTER-RING gasket insert consists of two
pressure plates, a rubber part and the appropriate screws
and nuts.

The pressure plates, the screws and the nuts are made of
V2A stainless steel.

Before installation the MASTER-RING gasket insert, the
inside of the core drill hole and the outside of the gas,
water, sewage pipes as well as the cables have to be
cleaned.

When installing a MASTER-RING gasket insert in a core
drill hole the inside of the core drill hole has to be
preserved with an epoxy resin ( PROTECT EP resin).
The preservation serves to obtain a smooth surface and
secondly as protection of the cut reinforcement steels
against corrosion.
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Insert the MASTER-RING gasket insert into the lining pipe
or the perserved core drill hole and push the pipe/cable
through.

The MASTER-RING gasket insert must be installed as

- close as possible to the outside of the wall ( earth-side,
water-side).
Take care that the nuts can be controlled and retightened
later.
The nuts have to be placed on the air-side.
Tighten the screws crosswise through one turn.
Repeat this process until all screws are tightened to the
specified max. torque.
This procedure guarantees uniform pressing out of the
rubber against the inside of the lining pipe / core drill hole.

' * Check the torque after 1-2 hours and retighten the screws
if necessary.

Status: 23.03.2022
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Acessorios

MC-Injekt 1264
compact (resina
epoxida)

Resina epOxi para vedagoes de
encaixe forgado. Resina epoxi
para preenchimento néo
positivo de fissuras, juntas e
cavidades em es...
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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Base

Todas as dimensoes e informagdes contidas nesta folha de dados reflectem os resultados
dos testes laboratoriais que foram efectuados. Os desvios dos valores por nds determinados
em condigdes laboratoriais sdao possiveis devido a condigdes ambientais e operacionais fora
do nosso controlo. Os dados desta ficha de dados aplicam-se apenas ao produto por nés
fornecido. Os dados do produto correspondem apenas as especificagdes na Alemanha. Os
possiveis desvios especificos de cada pais ndao sao tidos em conta aqui.

Indicagao da lei

As informacgdes técnicas reflectem os nossos conhecimentos actuais sobreMASTER-RING
vedante de espacgo anular @ 250 mm. Destina-se apenas a informar os utilizadores. Uma vez
que nao conhecemos as aplicagdes e condigdes de processamento previstas, é da
responsabilidade do utilizador verificar cuidadosamente se o produto é adequado para os
fins pretendidos. Devido aos diferentes componentes no local de instalagao e as condigdes
de trabalho ai existentes, a MASTERTEC nao pode dar qualquer garantia quanto ao resultado
do trabalho. As reclamagdes decorrentes de qualquer relagao juridica s6 podem ser
reconhecidas em caso de dolo ou negligéncia grave, independentemente das declaragdes
aqui efectuadas ou dos conselhos dados verbalmente. Neste caso, o utilizador deve provar
que forneceu a MASTERTEC, por escrito, todas as informagdes necessarias para avaliar
corretamente a situagao da instalagdao em tempo util. Sob reserva das especificagoes
necessarias do produto ou de desenvolvimentos posteriores. Ao fornecer estas informagdes,
a MASTERTEC nao pretende infringir os direitos de terceiros. Em cada caso, aplica-se a folha
de dados mais recente. Aplicam-se as nossas condi¢des de venda e de fornecimento.

As fichas de dados anteriores ja nao sao validas

Data de impressao 29.06.2024
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